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Annotation: This article deals with one of the complicated semantic category in linguistics —
aspectuality. Well-known aspectologists™ opinions on the tense-aspect systems in the slavic
and turkic languages are stated in the article. Summarising majority of aspectologists
opinions” we come to a conclusion: in spite of supporters™ view on binary theory, aspect
meanings are reflected by different ways of action in many world languages.

OpHOlf M3 caMbIX CJIOXHBIX CEMAaHTUYECKHMX KAaTEropuil B  JIMHTBUCTUKE — 3TO
aCIEKTYyaJbHOCTb. SI3BIKOBE/BI MO-Pa3HOMY OTHOCATCS K KaTeropuu Buja. B aToM Bompoce
0 CHUX IIOp HE JOCTUTHYTa JOTOBOPEHHOCTb. HecMmoTps Ha TO, 4TO HE pa3 pasropenach
IUCKYyCCUsl BOKPYT KaTeErOpUU BUAA, BOIPOC MOKA OCTAETCsl OTKPBITHIM. IIponuio mHOro ser
CO BpPEMEH AMCKYCCUI M aCIEKTOJIOTUs JOCTUIJIA 3HAYUTEIbHBIX YCIIEXOB B TAKMX CETMEHTAX,
KaKk yTOYHEHHE O0a30BBIX ACHEKTOJOIMYECKHX IOHSITUH, COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHUHAX, B
METOJUKE aHalM3a S3bIKOBBIX (DAaKTOB, B OINPENCICHUH AaCIEKTyalbHOH CEMaHTHKH, B
ONMCAHUU ACTIEKTYaJIbHBIX KOHTEKCTOB M CUTyallUd. bBbIJIO MHOTIO MONBITOK KPUTUYECKH
OCMBICTIMTh PE3yJbTaThl CACNAHHOW pabOThl, 00OOIIUTH TEOPETUUYECKUE M MPAKTUUYECKUE
UCCJIEJOBAHUS TIOPKCKUX aCIIEKTOJIONOB U, HAKOHELl, ONPEAEIUTh CTaTyC KaTETOPUH aclleKTa
B Pa3HOCHUCTEMHBIX f3bIKaX, B TOM u4ucCle TIOpKcKoM. Eme pycckuil nunrsuct A. M.
[TemikoBCckUid B CBOEM HAay4yHOM Tpyae OTMeTHI. «O000LUTh 3THU ClIy4al MOXKHO Tak:
KaTeropusi Buja O0O3HAa4YaeT, Kak MPOTEKAaeT BO BPEMEHM WM KaK paclpenensercs BO
BpPEMEHU TOT MPOLIECC, KOTOPBIA 0003HAUYE€H B OCHOBE Ijarojia. To U €cTh o0llee 3HaYeHue,
kareropuu Bujaa» (8, p.105).

boncynosckas JI. M. u Ky3nernoBa B crathe «CrmocoObl IIaroJbHOTO NEHCTBUS U
MHO>KECTBEHHOCTb CUTYallMil B AMAJIEKTaX CEJIbKYICKOIO fA3bIKa» OTMEYAlOT, YTO MOJAEIb
[JIar0JIbHOM ~ MHOXKECTBEHHOCTM HAa  OCHOBE  3HAU€HUM, KOTOpbIE BBIPAKECHBI
rpaMMaTUYeCKUMH CIIOCOOaMU JEMCTBUS BIIEPBBIC IMPEUIOKUI ABCTPUHCKUM JIMHTBHCT B.
Hpeccnep. Orta Mojens  BKIIOYAeT CIEAYIOIIME CHOCOObI JEHCTBMA: WTEpaTHUBHBIH,
JTUCTPUOYTUBHBIN, KOHTUHYaTUBHBIA W MHTEeHCUBHBIH (13, p. 1-2).

N3sectHsiit munreuct HO. C. MacnoB emie rinyoke BHUK B CyTh npoOinembl. OH
BCECTOPOHHO H3Y4YMB CBOMX IPEAIIECTBEHHUKOB, IIPUILIEN K BBIBOJY, YTO «KOHKPETHBIN
[IEPEYEHb ACNEKTYAIbHBIX 3HAUEHUH, BOIJIOLIAEMBIX B KaTerOpUU BHJAA B Pa3HbIX S3bIKAX

MUpa, €I¢ HEe BBISBJICH JIMHIBUCTUYECKUM wHccienoBanuem» (7, p.24). Bmecte ¢ atum IO.
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MacnoB mnpu3HaeT, YTO COBEpIICHHBI W HECOBEPIICHHBI BUJI B PYCCKOM (M BO BCEX
CIIABSIHCKUX SI3bIKaX) SI3bIKE SBJICHHE, HO ATO JIMIIb YaCTHBIA CIIy4ail IIarojbpbHOTO BUJA,
«TIIPEICTaBICHHOT0 HHOT1a 00Jiee MM MEHee CXOIHBIMU , @ UHOT/IA U JIOBOJILHO HECXOIHBIMU
rpaMMaTHYECKHMH OTIO3UIUSIMH BO MHOTUX APYTHX si3bikax» (7, p.24).

IIpoomxast CBOM yMO3aK/IIOYEHHs, BBIJAIOIIMNCA JMHIBUCT KPUTUKOBAI TEX, KTO
pacnpoCTpaHseT MPUHIMIT OMHAPHOCTH (IBOMYHOCTH) Ha BCE BUIOBBIC KaTETOPHUU ISl BCEX
A3bIKOB Mupa. lIpuMepHo, aHamornuHyro Mbicib Bbipasui A.A. FOnjamieB 1o OTHOLIEHUIO K
TIOPKCKOMY #A3bIKY: «JI3 BCEro CKa3aHHOTO BBITEKAET, UTO MaTepHall TFOPKCKUX S3bIKOB JAacT
Oosbllle OCHOBAaHUM JJs1 YTBEp)KIEHHS TIpaMMaTHUECKOM KaTeropuu BUJA, 4YeM Ul ee
OTPHIIAHUS, €CIIM TMOJOMTH K BOIPOCY C TEM KpUTEpUEM, KOTOPbI ObLI BBIIBUHYT Ha
muckyccun b. A, CepeOpeHHUKOBBIM- C KPUTEPHEM TI'PaMMAaTHUKAJIM30BAHHOCTH CPEICTB
BhIpaXeHUs BUI0BOro 3HadeHuu» (10, p. 42).

Opna u3 3acayr FO. MaciaoBa cOCTOMT B TOM, YTO OH pAacKpbIBaeT CXOXHE U
pa3IMYUTENbHBIE YEPTHI TAKUX MOHATUMN, KaK aClEKTYaJbHbIN, TEMIIOPAIbHBIA U TAKCUCHBIN!
« B peun acnekTyaibHble, TEMIIOPAJIbHbIE U TAKCUCHBIE 3HAYEHMS] TECHO IEPEIIETAIOTCA
Jpyr C IPyrom, BBICTYyMas KaK KOMIIOHEHTHI KOMIUIEKCHOTO CeMaHTH4ecKoro uenoro» (7,
p.25-26).

1O. Macnos cornacen ¢ bonnapko A. B. B TOM 1u1aHe, 4TO acHeKTyaabHOCTb
MOXeT OBITh OTpe/eieHa KaK (PYHKIMOHAIBHO - CEMaHTHUYECKasl KaTeropus, cojAep:kaHUueM
KOTOPOH SIBJISIETCS XapakTep MPOTEKaHWs JACUCTBHs, a BhIpAKEHHEM — MOPQOJIOTHYECKHUE,
CJI0BOOOpa3oBaTeIbHbIE U JIEKCUUECKUE CPEJICTBA MPH YJaCTUU HEKOTOPBIX CHHTAKCHMYECKHX
AIIEMEHTOB Tipe yioxenus (7, p.27).

B HayunbIx Tpyaax bongapko A.B. mpuBiekaeT BHUMaHHE Takue MOHATHUS , Kak
pealbHbII ¥ TOTEHUUaNbHbIM npenesn. OH NPOBOAUT pasrpaHUUEHUE MEXIY OSTUMHU
NOHATUAMM. « ...peajbHBId Mpefen - IOCTOSIHHBIM ceMaHTH4eckuil mnpusHak CB;
NOTEHIUABHBIH Mpeie’ MOXKeT ObITh BhIpaxkeH Jmib popmamu HCB» (1, p.49).

Kareropuss Buaa B TIOPKCKHMX SI3bIKaX MHTEPECOBA] MHOIMX YYEHBIX, TAaKHE Kak
lanues @®. A.(3), TIpynuna D. A. (4), Jdmurpues H. K.(5), Hacunos /. M.(6),
CepeopennnkoB b. A.(9), FOnnames A.A.(11), M'amxuaxmenos H.D. (2) u np.

lampxunaxmenos  H.D. pasBun uaer0  CBOMX MpPEAIIECTBEHHUKOB O BHJOBBIX
KaTeropusx B TIOPKCKOM s3bIke. OOBEKTOM CBOEro HAy4YHOTO HCCIEIOBAaHUS OH B35
KYMBIKCKUI S3bIK. Y4€HbIN - TUHrBUCT npusen nutary u3 H.K. Jlmurpuesa: «...nmpunuim
BBIBOJy, YTO IO CBOEMY 3HAUCHHIO TIOPKCKHE BUABI OoJiee pa3HOOOpa3Hbl, HO OHM MEHEe
c(OpMHPOBaHbI, TO €CThb OT OJHUX TJIAr0oJIOB (POPMHUPYIOTCS OAHU BUIBI, a OT JPYTUX -
apyrue. Takoro MoJjlo’KeHUs KaK B PYCCKOM $I3bIKE, KOT'/1a BUJIOBOE MOHATHE IPOXOIUT CKBO3b
BCE coJiepKaHue riarosia (o BCeM HAKJIOHEHHSM M BPEeMEHaM) KYMBIKCKHUI SI3bIK HE 3HAET
(2, p.2).

CyMMupys BbICKa3bIBaHUsI OOJBIIMHCTBA AaCIEKTOJOrOB, MOKHO MPUNTHU K BBIBOAY:
HECMOTpS Ha B3MJIAbl CTOPOHHUKOB OMHAPHON TEOPHH, BUJOBOE COJAEPIKAHHE OTPAXKAETCS BO
MHOTHX SI3bIKaX MUpPa pa3IUuHBIMU criocobamu aeiicTBus. «OAHAKO TO 0OCTOATENBCTBO, YTO
[IEPBOHAYAJIBHOE  TEOPETUYECKOE  OCMBICIIEHHME  IOHATHS  IPaMMAaTHYECKOro  BHJA
IIPOUCXOAWIO B OCHOBHOM C ONOPOH Ha Marepuall CIIaBSHCKUX $3BIKOB, HAJIOKUJIO Ha
paHHUE ACMEKTOJOTHUECKHEe pabOThl 3aMEeTHbIM oTredyarok. [/loiaroe Bpems ObUIO MPHUHATO
CUMTaTh, YTO YHHBEpCAJIbHAS KaTEropHs BHAAa — 3TO SIBJICHHE, KOTOPOE TOJDKHO OBITH Tak

2
Www.auris-verlaq.de Eastern European Scientific Journal




WM MHAYE TIOX0XE Ha «CJIABSHCKUN BHUI»; OTCIOJa MHOTOYHCIICHHBIC YTBEpXaeHUS (10 cux
[op eIIe WHOTJAa BCTPEYAOIIUeCs) 00 OTCYTCTBHM <IIOJHOIEHHOW» KATerOphuH BHUAA 3a
MpeejaMHi CJIaBSTHCKOTO SI3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA WM 00 YHUKAIBHOCTH BHUIOBOTO
MPOTHBOIIOCTABJICHUST B CIaBIHCKHX si3bikax» (10, p. 9).

B Hamry 3amady BXOJUT aHATU3UPOBATH BBIPAXKEHUE BHUI0- BPEMEHHBIX OTHOIIICHUH B
azepOaiipkaHCKOM sI3bIKE, TaK KaKk HE OJIMH M3 HUCCIe[OoBaTeNieil He 3aHUMAJCA IO 3TOH
npoOieMe Ha JOCTATOYHOM YpPOBHE, CChUIAsACh HA TO, YTO B a3epOalKaHCKOM S3bIKE
OTCYTCTBYET KaTeropus Buja. CripaBeyinBO ObUIO Obl 3aMETUTh, YTO MAPHBIX TJ1aroJioB (TUMA
CHJIETh —CECTh, KYIIAaTh-€CTh) B a3epOaii/PKaHCKOM SI3bIKE HE CYIIECTBYIOT. MIMEIOTCS TOJIBKO
[JIaroJibl- CHHOHUMBI, KOTOPBIE BAKHBI JUIA TIEpeaud TOYHOCTH COJIEP>KaHUs. DTH TJIarojbl
YIOTPEONSIOTCS JIUIIB AJIL TOTO, YTOOBl BBIPA3UTh PA3UYHBIC OTTEHKU ciioBa. OTHIOAB 3TO
HE 03HAYaeT, YTO U3 ITUX IJIarojoB- CHHOHMMOB BO3MOKHO 00pa30BaTh pa3inyHbIC BpeMEHa
JIarojia, 4YTo SIBISETCS CYIIECTBEHHBIM OTIMYHMEM OT BHJIOBBIX KATETOPHIA PYCCKOTO S3bIKA.

Crnenyer yduThIBaTh, 4YTO KATETOpUs BHJIA B TIOPKCKUX SI3bIKAX OTIMYAETCS OT
CIaBSHCKUX, TaK KaKk dTH S3BIKM  pa3HOCUCTeMHBbIe. Ecim momoitm K Bompocy
JIBOMCTBEHHOCTH TJIar0JIOB, YTBEP)KJIEHHWE MHOTHX TIOPKOJIOTOB O TOM, YTO B THOPKCKHX
S3bIKAX HET KaTeropud BHUAA, a TOJIbKO WMEETCS pa3BeTBIeHHas (opma BpeMeHH,
COOTBETCTBYET JIEHCTBUTEIBLHOCTH. MBIIIUICHHE B CAMOM €r0 CJIOKHOM BHUJIE CYIIECTBYET Y
BCeX HapoJoB. UTOOBI mepenaTh CBOW CIIOKHBIE MBICIH KaXABIA HYETOBEK HCIBITHIBACT
HEOOXOUMOCTh M B TOM IUIaHE OT/ENbHBIC JIOM, HOCUTEIH ONPENCICHHOTO S3bIKa UIIYT
CIIOCOOBI nepeaavn SI3LIKOBOM KOMMYHUKAIIHH.

Kareropuss Buza B pYCCKOM SI3bIKE€ OTIMYAETCS OT TIOPKCKOTO TE€M, YTO OHa
3aKperjieHa B rpamMmaThueckoit dopme. JomycTHM, C MOMOIIBIO COBEPIICHHOTO BHJIA
obpasyercs mpocTtoe Oymyiee Bpems, a cloKHOe Oyayiiee BpeMs o0Opa3yercsi TOJNBKO C
MOMOIIIBIO TJIar0JIOB HECOBEPILIEHHOTO BUAa. Hampumep, Henb3s ckazate A 6y0y npoyumams
WIH K€ HEBO3MOYKHO CJIOBO «YHTATh» YIMOTPEOIATh B IpOCTOM OyaymieM Bpemenu. Ho mpu
rJIarojiax COBEPIICHHOTO BHJA ToNy4daeTcs Oyiyliee MpOoCTOoe BpeMs, a MpH Tiarojax
HECOBEPIICHHOTO BUJa 00pa3zyeTcst HacTosiee Bpems. CUTyalus B TIOPKCKUX sSI3bIKaxX WHasl.
31ech OTpaHUYHUTEIHLHBIX HOPM ISl BBIPAKEHUS HACTOSIIETO U MPOCTOTO OYIYIIEero BpeMEeHU
HET, TO €CTh BCE TaroJjbl 0€3 UCKIIFOUEHUSI MOTYT yIOTPEOISTHCS BO BCEX BPEMEHaX.

['myOokuii aHanM3 BUAOBON KAaTerOPHHM JABYX HW3BECTHBIX SI3bIKOB JIUIIHUN pa3
nokaspiBaeT mpaBoTy A. M. IllepGaka. B uwactHOocTH OoH mumier: « Her HeoOxomumocTu
JOKa3bIBaTh, YTO BHJ HE SIBISICTCS aBTOHOMHOW rpaMMaTHueckoil kareropueil. JloctaTouHo
OTMETUTh, YTO Yy BUJA HET 'COOCTBEHHBIX" CpPENCTB BBIPAXKEHHUS, U T€ MOP(HOIOTHYECKUE
00pa3oBaHus, Y KOTOPBIX MPOCJIECKMUBACTCS HAIUYHE BUIOBBIX 3HAUCHUH, 32 PEAKUMU
UCKITIOYCHHUSIMH, TPEACTABIISIIOT CO00M KOMOWHAIIMM pPa3jMYHBIX BPEMEHHBIX W BHUIO-
BpeMeHHBIX (aopucTHBIX) hopm» (11, p. 72).

BrickazpiBanue llep6aka A. M. MOKHO OTHECTH M K AHTJIMICKOMY SI3BIKY.
ACHEKTONIOTH, KOTOPbIE COTJIACHBI TE€M, YTO HAIU4YM€ BHUIOBBIX KaTeropuii He Tpelyer
MPUCYTCTBUE IBOMCTBEHHOCTH IJIaroJiOB, MOTYT C YBEPEHHOCTHIO CKa3aTh. BO MHOTHX S3bIKaX
MHUpa CYIIECTBYET KaTeropus Buaa. Ho apyroe aeno, 4To €€ HEKOTOphIE YUYEHBbIE HA3bIBAIOT
CPEICTBAMH BBIPAKEHHUS. B 3TOM OTHOIICHUH HENb3S CKa3aTh, YTO B aHTJIMHCKOM SI3BIKE HET
3TOM KaTeropuHu.
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BumoBoil xapakTtep riiarojia - 3TO 3aBHCHUMOE TpaMMarudeckoe 3HadeHue. OHO
00BEIMHSET TJIAroJibl IO OTHOIIEHUIO K 0003HAYaeMOro UMM JACUCTBUS K mpeneny. [1o stomy
OPUHIMIY  [JIarojbl B QHIJIMICKOM  sI3bIKE  JIENIATCS  HA  TPU  THIIA:

1. I'maromnel, 0603HAYAIONIHME ACHCTBUE, KOTOPOE MO JOCTIKEHUU MpEeia HE MOXKET
npoaoipkathes (catch, finish, arrive)- npenensHeie.

2. 'marosibl, He cojepiKallllie CEMAHTUKH Mpejesia B 0003HayaeMoM uMH JeicTBuu(to
live, to belong, to sleep)- menpenensHbIe.

3. I'marosbl ¢ IBOWCTBEHHBIM BUAOBBIM XapakTepoM. OHM BBICTYIAIOT B MEPBOM HJIH
BTOopoM 3HadeHuu(to move, to laugh, to lIook). A 3HaueHue 3aBHCUT OT KOHTEKCTA.

He moved quickly- npenenbHblii raron

Nothing moved along it, except the bare trees in the wind. — HenpenenbHbIi T1ar0.

Oco0eHHOCTHIO BHIOBOTO XapaKTepa Iiaaroja B aHTJIHICKOM S3bIKE SBIISIETCS TO, YTO OH
HE rpaMMaTHYECKasi KaTerOPHs.

B azepbaiixaHCKOM SI3bIKE UMEIOTCS TaKHE SI3BIKOBBIC MOHSTHS, KaK OMpPeAeICHHBIN
uMmIepeKT, HeompeneNeHHbl ummnepdexr, Oyayiiee - Mpoleamnee, IaBHOMPOIIEIIIEE,
mpouieniee IMTENbHOE, HACTOAIIeE JUIMTENbHOE.  Bumo- BpeMeHHbIE JEHCTBUS B
a3ep0aiiHKaHCKOM SI3bIKE 3TUMU TMOHSATHUSAMH HE OTPAHUYMBAIOTCS. MBI OTMETWIM JIUIIb T
dbopMooOpa3oBaHus, KOTOpPbIE HE UMEIOTCS B PycCKOM s3bike. [1oapoOHO OCTaHOBUTHCS Ha
BCEX OTJIMYUTENBHBIX KaTEropusx azepOailKaHCKOTO sI3bIKa HET HEOOXOIMMOCTH, TaK Kak
3TO TpeOyeT OOJIBIITYI0 MCCIeN0BATEIbCKYIO paboTy. PaccMOTpUM TOJIBKO HEKOTOPHIE BUIO-
BPEMEHHBIC CUTYaIUH.

B coBpemeHHOM a3epOaii/pkaHCKOM sI3bIKE HWMEIOTCS  CIIpsiTaéMble  TJIarojbHbBIE
dopmer  idi,imis (B kpatkoit ¢dopme —di,- di,-du,-di;- mis,-mis,- mus, -mls). Bce atn
crpsraeMble TIarojbHble (OPMBI, KOTOPbIE HE MMEIOT JEKCHYECKOTO 3HAYCHHsI, MPUAAIOT
OCHOBHOMY TJIarojly pa3iMyHble OTTEHKU EHCTBUS, YTO CO3[a€T MHOTOYHWCIICHHBIE BUJO-
BPEMEHHBIC aCTIEKThI JICHCTBUSI.

OO0mIen3BecTHO, YTO BpeMs Iiaroia OmpeaeNseTcs COOTHOIIICHHEM BPEMEHHU JIEHCTBUS U
BpEMEHHU Tiepenayn MHGOpMAIMK O COBEPUICHUU akTa. A Mbl OyJeM paccMaTpuBaTh, UTO
0003HAYAIOT TJIaroyibl B a3epOailPKaHCKOM SI3bIKE MO OTHOILICHUIO K Mpeaeny aeictBus. B
9TOM OTHOILIICHUHU COJICP)KAHHE TIJIaroJioB, KOTOPhIC BBIPAXKCHBI TP MOMOIIM TJarojbHBIX
dopm idi, imis B a3epOaii/ykaHCKOM SI3bIKE OYCHb pa3HOO0OpasHbl. Ecmu peus maer o0
OTIpEICICHHOM HMIIEpaTHBE, BpeMs Tepefauyd COOOIIEHUsI TOCIeNyeT 3a BpEMEHEM
MPOUCXOJISIIETO aKTa, YTO COOTBETCTBYET MpOIIEAIIeMy BpeMeHH. Jleno B TOM, 4TO JTaHHBIN
riiaroi (nomyctuM, oOXuyurdum) mo cBoeii opme He sBIsieTcs mpoiieanmM. JJoka3arenbeTBo
TOMY, HaJMYUE OKOHYAHMS HACTOSIIETO BpeMeHH (-Ur), KOTopas ClemyeT Mociie KOPHEBOTO
Mopdema. 1 yHHKaJIbHOCTh 3HAUCHHH TJIaroJia B OMPEICICHHOM UMIICpATHBE 3aKIF0UACTCS B
CUMOMO3e 3TUX JABYX OKOHUaHHiA: 1) COOBITHE MPOU3OILIO A0 MOMEHTAa MOBECTBOBAHHS;
2)pacCKa3yMK SBJSICTCS MPSIMBIM YYaCTHHKOM JTOTO akTa, 3) aKT HeJb3s Ha3BaTh
COBEpILICHHBIM, TaK KaK BPeMsl ICHCTBUS NPEIMIECTBYET BpeMeHH nHpopmaluu 00 3ToMm; 4)
IJIaroJIbHOE JIGHCTBUE HOCHUT MPOJIOJDKAIONIMK XapakTep; 5) rinarojbHOe JCHCTBUE TpeOyeT
OTIPE/ICIICHHBI HMMIIEPATUB W HW3MEHSETCS IO JMIaM W 4duciam: Moan oxuyurdum. San
oxuyurdun. O oxuyurdu. Biz oxuyurdug.Siz oxuyurdunuz. Onlar oxuyurdular.

Brlmeckazannble mpaBuia MOKHO YacTUYHO OTHECTH U K HEOIpPEIEICHHOMY
umnepdexty. Bo- mepBbix, 00e KaTeropuu NPUCOSAUHSIIOTCS K OCHOBE riaroya. Bo- BTOpHIX,
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CEMaHTHKa OIPEICICHHOTO M HEONpeAeIeHHOro uMrnepdekra oueHb Onm3ka. Hakowner, u
TOT, W JpPYroil Jerko ymotpeOisercs yciuoBHOW Qopmoii rtmaroma (oxuyurdumsa /
oxuyardimsa). Ho yeTko pa3nuyaroTcs APYT OT Apyra TeM, 4yTo

a) eciy ONpeleNieHHbI uMmnepdeKkT oOpaszyeTcs MpU HOMOIIM OKOHYAHHWH HACTOSILIEro
BpPEMEHH, HEONpEACICHHbIN UMIepdeKT- Oyaylero Heods3aTebHOro (HeKaTeropu4eckoro)
BPEMEHH.

0) B OTIHMYKME OT MEPBOTO BTOPOE MPHUAACT IJIAroJly OTTEHOK YCJIOBHUS, H HEOINPEICICHHBIN
uMIrepekT BBICTYHaeT B COCTaBE NPUAATOYHOTO YCIOBHOTO B KadecTBE TIJIABHOTO
npeioxkenus; Mana hiquq versaydilar, sani midafio edardim- eciu 6v1 mne oanu npasa, s
Ovl 3awumun mebs. Kak mpaBuiao, B JaHHOW CUTyallUd OIPEICICHHBIH UMIEPPEKT HE
MOKET 3aMEHUTh HEOTIPEICIICHHOTO.

PaccMoTpuM mapagurmy CpsKeHUS TIIaroJIbHBIX  (POPM.

Oxuyacaqd:m- s coOupasics/ HamepeBaics/ ToJKeH ObLT YMTAaTh; OXUyacaqmigam- s,
Kaxercsi/ OKa3bIBaeTCs/BUIUMO, cobupaiics (Ha) uutarh ( HO 00 3TOM HE MOMHIO, y3HAI
TOJIBKO TI0 YbHM- TO PaccKaszaM ).

Omnpenenenuplii uMneppekr  oOpasyercs npucoeamHeHuwem  I1di Kk Tiaromy
HACTOSIIIETO BpEeMEHU. BaXXHO  OTMETUTh, €CIM OKOHYaHMS BPEMEHHU CIEAYIOT 3a
OCHOBaHWEM cioBa, a  Idi, IMi§ TPUCOCAMHSIOTCS K IJIAroJy Mociie OKOHYaHUsI BPEMEHHU:
yazardim- st mucan (B ToT MoMeHT)/ yazirammig (s, OKa3bIBaeTCs/BEPOATHO/KaxeTcs: muca(
HO 00 5TOM HE TOMHIO, y3HAJI 10 YbUM- TO paccka3aMm). HekoTopble IHHIBHCTHI
OIIPENCNICHHBI UMMIEPPEKT B a3epOail/UKAHCKOM S3BIKE HAa3bIBAIOT IEPECKa3oM WM
NOBECTBOBAaHMEM HACTOSIIET0 BPEMEHH. 3JIeCh YaZ- KOpeHb, -If- OKOHYaHHE HACTOSIIETO
BpeMeHH, -di (kparkas popma idi, -m- okoHYaHHe, OTHOCsIIEeecs K mepBomy Juiy. OCHOBHOE
3Ha4YeHHE OIpeAeieHHOro uMnepdekra Ha Idi  CBOAMTCS K TOMY, YTO OH BBIpaXaeT
JICWICTBHE, OTHOCAIIEECS K ONPENSIIEHHOMY MOMEHTY HpOILIOTO, OE30THOCHUTEIHHO K €ro
3aKOHYEHHOCTH WM AajbHeieMy npoaonkernto. OnpeneneHubii nMnepdexT Ha idi gamie
BCETO YIOTpeOIIsieTcs AJsl epeaad HICTOPUIECKUX (PaKTOB, IPH ATOM XapaKTep Mepeadn uxX
MOYET OBITh Pa3TMYHBIM.

HeonpenenenHpiit UMIEPGEKT OTIMYACTCS OT OTPEICICHHOTO HMIEP(PEKTa TEM, YTO
B IEPBOM ClIydae IPOMCXOJUT MepecKa3 HACTOSIIEr0 BPEMEHH, BO BTOPOM- OyIyIIero
HeoOs3arenpHOro. Heonpenenennsii ummnepdekt oOpa3yercss NpUCOSANHEHNUEM TIIarobHON
dopmsl idi k rarony B Oyaymiem HeoOs3aTenbHOM (HEKaTETOPHYHOM) BpPEMEHHU.

Alardim- s umen oOsikHOBeHHE OpaTh (BOOOIIE B MPOLILIOM).

I'pammaTHyeckoe 3Ha4YeHUE HeolpeeracHHoro umrnepdekra Ha idi  3akmrodaercs B
TOM, YTO OHO BBIp)XKaeT HE3aKOHYCHHOE HEONPEIEICHHO JIONro MPOJ0JDKaoIieecs AeHCTBHE
WM COCTOSIHUE B JAJICKOM ITIPOILIOM, TaK Kak 3Ta opma HeceT B ceOe uaer0 00beKTUBHON
JUTITEIBHOCTH, TPOAOJDKAIOUIETOCs Xapakrepa aedcTBua. OHO HOCHUT HE3aKOHUYCHHBIN
Xapakrep.

MHOKECTBEHHOCTh TJIaroJIbHOTO JIEHCTBUS B a3epOail[UKaHCKOM SI3bIKE IPOSBISET
ce0sl M B MpOMIEIUIEM JUIMTEIbHOM BpeMeHu. OHO o0pasyeTcs coueTaHueM MH(OUHUTHBA B
MECTHOM Tajexe (HeonpeaeneHHas opma riaroia B a3epOaiiUkaHCKOM S3bIKE B OTJIIMYHE OT
PYCCKOTO CKJIIOHSIETCS 110 majiekam) ¢ popmamu rinaroa idi, imig .

O danismaqda idi- on ecosopun mozoa, cosopun npoooIHCUMENTBLHO.
O danismaqgda imis- on, okaszvieaemcsi, 2080pun mozoa, 2060PUL RPOOOINCUMETLHO.
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Teneps paccMOTPUM MapaaUrMy CIPSHKEHHUS [UTHTEIBHOTO BPEMEHH:
Mban danigsmaqda idim- s cosopun moeda, 206opun npodoadxcumensHo.
San danigmaqda idin- mer cosopun mozoa, 206opun nPOOOIHCUMENBHO.
@) danzsmaqda idi- OH  2060punl  mMo2od, 2060pUL  NPOOOINCUMENBHO.
Biz danigmaqgda idik- wmet  cosopunu  moeda,  eosopunu  NPOOOANCUMENBHO.
Siz danigmaqda idiniz- 6wt cosopunu moeda, 2060punu NPOOOINHCUMENLHO.
Onlar danismaqgda idilar- onu cosopunru mozoa, cosopunu npodonxcumensro.

[Mpomeniee IMTEILHOE BpPEeMs, KOTOpOe 0OOpasyeTcsi MpH MOMOIIK  IJIAroJbHOM
(bopMBI IMi§ TOKE UMEET aHATOTUYHYIO ITAPAUT MY

Mbsn  damismaqda  imigom- s,  oxazwleaemcs  2080pui moeda, 2080pull
APOOOIIHCUMENLHO.

San danigmaqda imissan- mer cosopun mozoa, 2060puL RPOOOINCUMENBHO.

O danzgmaqgda imis- on 2coéopun mozoa, 2060pun NPOOIHCUMETBLHO.

MbI MOMBITAINCH TepeaaTh IMeCTpble BUIO- BPEMCHHBIC JCHCTBUS Ha MpPUMEPE
asepOaiipkanckoro si3pika. He ycmenn paccMOTpeTh Jpyrue JeTai, TaKue, Kak
OTPEICIICHHBI M HEOMPEICICHHBIH HMIEP()EKT MOXET BXOJWTH B COCTaB YCIOBHOIO
Nepro/a, TakK Kak 3TO OTAETIbHAs TeMa.

Buo-BpeMeHHbIC acleKThl B TIOPKCKHX SI3bIKAX, B YaCTHOCTH, B a3epOailPKaHCKOM
CHJILHO pa3BETBIICHBI, 0 YeM roBopui acriekrosior Jimutpuee H. K. Tlepecka3 HacTosIero u
OpoCTOro  OyAymiero BpEeMEeHH JMIIb OJWH W3 MHOTOYMCIIEHHBIX acCIeKTOB B
a3epOaiiKaHCKOM SI3bIKE.

N3ydeHue acreKTOIOTHIECKUX BOTIPOCOB B PA3HOCHCTEMHBIX A3bIKAX MMEET OO0JIBIIOE
3HAQUEHWE C TMO3WIMU JUJAKTHKH. J[eo B TOM, YTO JJTUTEIBHOE BPEMS PYCCKHH S3BIK
U3y4aad BO MHOTHX TIOPKOSI3BIYHBIX IKOJaX. 110 CBOEMY JKEIAHHIO PYCCKHI A3BIK H3y4aloT
B AsepOaiipkaHe ¥ B TOoJbl He3aBHUCUMOCTH. CpaBHEHHE W aHAIW3 BUI0- BPEMEHHBIX
aCIEKTOB B Pa3HOCHCTEMHBIX SI3BIKAX CO3/ACT MIMPOKOE MPOCTPAHCTBO IS MPETOIaBaTels.
V3HaB O coaepKaHUH W MOPQOIOTHUECKHX CIOCO0ax BBIPAKCHHUS DSTOTO COJICPIKAHUS
YUYUTENIb MOJy9aeT BO3MOXHOCTH MOMOYb CBOMM YyYE€HHKAM B YCBOCHHH KaTE€rOPHUH BHUJIA.
Benb yu4eHHKH B TIOPKOSI3BIYHBIX IKOJAX HE MMEIOT MPAKTHYCCKUX HABBIKOB IO YCBOCHHHU
KaTeropuu Bujaa. Eciiu onu OyayT ©MeTh HH(OPMAITHIO, T/Ie CPAaBHUBAIOTCS MHOTOYHCIICHHBIC
BPEMEHHBIE ICHCTBHUSA, ¢ 0COOBIM HHTEPECOM OYIYT OTHOCHTHCS K PYCCKOMY SI3BIKY.

KoHe4yHo, aHaNM3bl ¥ CPaBHEHHsS OTHIOAb HE TOBOPAT O TOM, YTO TIOPKCKHE SI3BIKH
ooraTel BO BCeX MapagurMax dYacTeid peud. B pasHbIX SIB3BIKOBBIX CHCTEMax CIIOCOOBI
KaTeropHalbHBIX Mepead CBOCOOpPA3HbI U KAXKIBIA A3bIK UMEET CBOM IPEHMYIIECTBA B
KOHKPETHBIX IPaMMaTHUYECKHUX (hopMax.

[ToapITOKMBAS BBIIIE U3JI0KEHHOE, MOYKHO KOHCTATHPOBATh:

1. HecmoTps Ha B3IJsiibl CTOPOHHUKOB TEOPUHM JBOMCTBEHHOCTH KaTeropusi BUAA BO
MHOT'MX SI3bIKaX MUPA, B TOM YHCJIE B a3epOail/pKaHCKOM HMEET cojiepxaHue B (hopme
IrpaMMAaTUYECKON ONIO3ULUH.

2. C oOojaHOW CTOpPOHBI, KaTeropusi aclekra SBISAETCS YHHBEPCAIbHOH, TO €CTh
IrPaMMATUYECKOE BBIPAKEHUE 3HAYCHMM, KOTOpbIE NPHUHAUIEKAT K ACHEKTyaJIbHOU
CEMaHTHYECKON 30HE, SIBJISIETCS YHHUBEPCAIbHOM, a ¢ JPYIOW CTOPOHBI, B Pa3HBIX
A3BIKaX MOJKET CYILIECTBEHHO Pa3JIn4yaThCsl.
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3.

BrlpakeHne BHIOBOI KaTeropum B PYCCKOM, azepOail/PKaHCKOM U aHTJIMICKOM
A3bIKaX PA3IMYHBIMU CPEICTBAMU SBISICTCA SIPKUM IIPUMEPOM ACIHEKTYAJIBHOCTH B
Pa3HOCHUCTEMHBIX SI3bIKAX.

4. BelpaskeHUE aCHEKTYaJIbHBIX KaTeropHii B a3epOail/pkaHCKOM M aHTJIMICKOM sI3bIKax B

OTJIMYHE OT PYCCKOT0 HOCUT HEOMHAPHBIN XapakTep.

5. CwmbIca0BBIE OTTCHKH, KOTOPBLIC BBIPAXKAOTCA C MTOMOMIBIO OIPCACICHHOTO U
HeoTpeeleHHOro uMrepeKTa B azepOaiipkaHCKOM sI3bIKE HEBO3MOXKHO IepenaTh
OIHHUM I'JIaroJioM B PYCCKOM SA3BIKC, TAK KaK Tpe6yeTc;1 JOIIOJIHUTCIIBHBIX 06’b$ICHeHI/II71
THIIA «TOrJ1a», KOKa3bIBACTCI» U JP.
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